
 
 

NEDERLANDS 

 
Bij het betreden van de kerk, betreed je de wereld van de Argentijnse kunstenaar Adrián Villar 
Rojas. Hij heeft het interieur van de kerk veranderd in Poems for Earthlings, een installatie vol 
geluid en kaarslicht. Er is geen daglicht binnen. We adviseren om minstens 15 minuten in de 

installatie door te brengen, om Poems for Earthlings echt op je in te laten werken.  

 

ENGLISH 

 
When entering this church, you enter the world of the Argentinian artist Adrián Villar Rojas. He 

transformed the interior of the building into Poems for Earthlings, full of sounds and candle light. 
There is no day light inside. We recommend to stay at least 15 minutes inside to fully experience 

Poems for Earthlings.  
 

FRANCAIS 

 
En entrant dans cette église, vous entrez dans le monde de l'artiste argentin Adrián Villar Rojas. Il a 

transformé l'intérieur du bâtiment en Poèmes pour Terriens, pleins de sons et de bougies. Il n'y a 
pas de lumière du jour à l'intérieur. Nous vous conseillons de rester au moins 15 minutes à 

l'intérieur pour vraiment découvrir Poems for Earthlings. 
 

DEUTSCH 

 
Wenn Sie diese Kirche betreten, betreten Sie die Welt der argentinischen Künstler Adrián Villar 
Rojas. Er verwandelte das Innere des Gebäudes in Gedichte für Erdlinge, voller Geräusche und 
Kerzenlicht. Es gibt kein Tageslicht im Inneren. Wir empfehlen Ihnen, mindestens 15 Minuten im 

Haus zu bleiben, um Gedichte für Erdlinge zu erleben. 
 

中國人 

 

進入該教堂，您將進入阿根廷藝術家 Adrián Villar Rojas的世界。他將建築物的內部變成了《地球人

的詩》，充滿了聲音和燭光。裡面沒有日光。我們建議您在裡面至少停留分鐘，以真正體驗《地球人

的詩歌》 

 

ITALIANO 

 
 Quando entri in questa chiesa, entri nel mondo dell'artiste argentino Adrián Villar Rojas. Trasformò 
l'interno dell'edificio in Poesie per terrestri, pieno di suoni e lume di candela. Non c'è luce del giorno 

dentro. Ti consigliamo di rimanere almeno 15 minuti all'interno per sperimentare davvero Poesie 
per terrestri. 

 

PУССКИЙ 

 
Входя в эту церковь, вы попадаете в мир аргентинского художника Адриана Виллара Рохаса. 

Он превратил интерьер здания в стихи для землян, полный звуков и свечей. Там нет 
дневного света внутри. Мы советуем вам оставаться внутри не менее 15 минут, чтобы по-

настоящему ощутить «Стихи для землян. 
 

ESPANOL 

 
Al ingresar a esta iglesia, ingresas al mundo del artiste argentino Adrián Villar Rojas. Transformó el 
interior del edificio en Poemas para terrícolas, lleno de sonidos y velas. No hay luz del día adentro. 

Le recomendamos que permanezca al menos 15 minutos adentro para experimentar realmente 
Poems for Earthlings. 

 

AFRIKAANS 

 
As u hierdie kerk binnekom, betree u die wêreld van die Argentynse kunstenaar Adrián Villar Rojas. 
Hy het die binnekant van die gebou omskep in Poems for Earthlings, vol klanke en kerslig. Daar is 
geen daglig binne nie. Ons raai u aan om ten minste 15 minute binne te bly om werklik Gedigte vir 

Aardlinge te ervaar. 
 
 
 

These translations are provided by Google. Please let us know if you see anything we could 
improve. Language is community effort.  


